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keleti harctérről továbbra is csak 

A helyi jellegü harcokat jelentenek. 

Berlinben a keleti hadihelyzet ta- 

áló jellemzésének minősitik Dittmar al- 

tábornagynak, az ismert német rádió- 

hirmagyarázónak legutóbbi kijelenté- 

sét: „Keleti arcvonalunk szilárddá vált, 

a szilárd arcvonal pedig minden lehe- 

tőségnek teret ad." A keleti arcvonal 

„a várakozás állapotában van. Az ál- 

lásháborunak ez az állapota csaknem 

kétévi szakadatlan harc után követke- 

zett be. Ez a nyugalom természetesen 

csak feltételes és ideiglenes. Mint Ditt- 

mar altábornagy mondotta, „mindkét 

félnek nyugalomra van szüksége." Való 

szinü, hogy ez a nyugalmi szünet meg- 

hosszabbodik annál a törekvésnél fogva, 

hogy lehetőleg kedvező viszonyok kö- 

zött mérjék az ellenségre a nagy csa- 

pást, ami a dolgok természete szerint 

előbb vagy utóbb várható." Mindeneset- 

re ma egészen más értelemben beszél- 

hetnek német részről arcvonalról, mint 

a csata kezdetén. Régebben bizonyos 

kedvezőtlen arány volt a rendelkezésre 

aálló erők és a megszállandó területek 

özött. Számszerü fölényben lévő ellen- 

séggel szemben. mint a szovjet csapa- 

tok, szilárd, zárt arcvonal nélkül az el- 

nháritás nehezen megoldható feladat 

Eddig a német hadvezetőség ezt a fel- 

adatot szakadatlan offenzivával oldotta 

meg. Más szavakkal: a terület nagyság
a 

és a csapatok ereje közötti különbsé- 

get csalc állandó mogzgásokkal lehetett 

kiegyenliteni. Most azonban a helyzet 
— 

Dittmar altábornagy megitélése szerint 

alapvetően más. A harc továbbfoly
- 

tatásá a szilárd alapot teremteltek 
azon 

a vonalon, amely a téli harcok vége
red- 

ményeként alakult ki. Ez a vonal — 

hangsulyozza a német katonai szóvivő 

– éppen olyan szilárd állás a nagy meg- 

szállt területek v é delm ére, m
int ki- 

induló állomás t á m a dó hadmüveletek 

céljaira. 

A keleti arcvonalon jelenleg uralk
odó 

nelyzetet az egyszerü katona szeml
élete- 

sen a következő szavakkal fejezi 
ki: „a 

keleti arcvonal ismeét alapcsan elk
enyel- 

mesedett." Ez mindenekelőtt a 
rendel- 

kezésre álló harcosok nagyobb sza- 

kénteselből egyre nagy
obb számu 

alakulatok létesülmek a német
 hadigépe- 

zet megerősitésére. A fokozott hadi- 

anyagtermelés ugyanekkor lehetővé 

teszi, hogy a felszerelés
t megja- 

vitsák és megszaporitsák, mes
sze tul- 

menően a vesztesegek pótlásán
. 

Dittmar altápornagy a kubáni
 hidtő- 

allásnál lefolyt legutóbbi harcokat a to-
 

vábbi hadviselés próbájának nevezte. 

Ez a próba mint megállapitja - 

„teljesen igazolta a német hadvezetős
ég 

meggondolásait." 

m
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Lapzártakor érkezett be rlini je- 

1. ntés illetékes n é m e t helyről szárma- 

z cáfolatot ismertet a Ny a Dagligt 

Allehan a cimü svéd lapnak arra a 

közlésére, mely szerint magasransu mé- 

met tisztek és a szovjet képviselői kö- 

zött, Kollontay asszony, szovjet követ 

részvételével a stockholmi szovjet kö- 

vetségen megbeszélések kezdődtek volna 

a Németország és Oroszország között 

kötendő békéről. Illetékes német helyen 

nyomatékosan hangoztatják, hogy az ily 

hirekkel szemben való állásfoglalás tel- 

jesen fölöslegess A Nya Dagtig Alle- 

handa jelentését nevetséges képselen- 

ségnek mondják Berlinben. 

A iöldeözi tenceri hadszinfér 

A római sajtó élé 
pPantelleria eleste k 

ken 
tében előál- 

mában fejeződik ki. Tény azon
ban az 1s, 

hogy a megszállott keleti terül
etek ön- 

foglalkozik a 

Gyorsan 
A tengely légierőil 
hadihelyzet a Főöl 

Berhin nevetséges képtelensegnek minősiti 

lott helyzettel. Az olasz lapok általában 

megállapitjak, hogy ranteleria elesté- 

nek nem tulajdomtnatnak tulzott ha- 

dászati jelentőséget a szövetségesek, 

kétségtelen azonban, hogy Pantelleria 

elfoglalása bizonyos propagan- 

disztikus értekkel bir. 
Az clasz megitéeles helye 

a Reuter bnt hir 

gére mutat 

dközi tengeren alhg változo 

nagykövetség: Ankaraban nem fogynak el 

Mag niai 

őkész 

szoló hiret 

Ezzel egyidejüleg a tengely légierőimek 

vállalkozasai kiterjednek a Gibraltárból 

kelet relé tartó szövetseges hajókaravá- 

nok támadasára is. „A hadihelyzet tehát 

a Földközi-tengeren alig változott - 

Iessaggero, majd hangoz- 
szövetségeseknek további 

zel kell szamolniok el s 

munkatársának a Timpul eimüű bucuresti, 

lap által is idézett megállapitása, 

„Bantelleria, Lampedusa és 
szigetének elí 
sietett és tuls 
tetésekre a szövetség 
nem szabad elfeledni, heg 

és Lam a egy nó 
rettenetes t 
hogy a kis hely 
ké váltak, a szigetek p 
halmazokhoz voltal k már 

külföldi katonai hirmagyar 
lában megegyeznek abban, 
ciliai-csatorna e támaszpontja 

tokbavétele nem az invázió 

előkészitését, hanem a föld 

szövetséges hajózás szabadab 

szolgálja. Tengely-részről terr 

sietnek rámutatni arra, hogy Pantell 

elfoglalása nem oldotta még meg a 

közitengeri angolszász 
biztonságának kérdését. 
gero cimüű római lap meg 
az olasz és német légi er 

eleste után is felytatják tám 

szövetséges hajózás ellen, egyr 

Pantelleria felé tartó partras 
müvek másrészt a panteller 

ben horgonyzó egységek bombázásával. ! 

a 

a 

eelemes 

hajóforgalom mn 

u török minis 

ei intézet 

Celunk a külpolitikában az, — 
ncsoglu, — hogy fa- 

sgait és 
aink és 

seink irányá derült 
t, mely lehetőve teszi sza- nyugalm 

gyminiszter- 

a Gibraltárból kelet felé tartó szövetséges hajókaraván 

tt — irja a Messaggero – 

letek a irancia telszabaditási 
egy svéd lapnak a német- 

én elhangzott 
melyben a tö- 

lvei kristálycsod- 
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Shimada japán tengernagy: 

közeledik a döntés ideje 
okat támadják – ,A 
Cáfol a vichy tőrök 

bizottság elismerésére 
szovjet béketargyalasokrói 

munkra, hogy mindenkor teljes őszinte- 

séggel beszeljünk es még a legnehezebb 

tokban is egyetlen eszményként a 

irágzóbb es a mainál sokkal ma- 

onalon álló Törökország 

eszményét ápoljuk. 

EÉEzeknek az irányelveknek kereté- 

ben haladunk előre és dolgozunk ebbe
n 

időszakban, amikor az embervér 

az a vér, amelyről azt 

hogy a jövő virágzásának vált- 

k nemzet bősegesen és foly 

2 ontotta vérét a jog érdekeben 

Hett, ha ermek szüksé- 

merülne, hogy holnap 

t csak öntudatosan és 

ak nyilatkozataiban 

nyára olvasóink is több 

ek visszatérő mozza- 
résenállás, készenlét 

ség követelte, eset- 

Töz jellemzi egyrészt a semleges 

g magatartását, de ez indo- 

észről azt a szünni nem aka- 

kozás feszültségében izzó, ál 

ést: sikerül-e Törökország 

megmaradnia a semlegesség 

a 

Ta is 

vegében véve Törökország is har- 

: a diplomácia és a gazdasági erőfe 

ek leghatalmasabob fegyvereivel 

önmagáért. S ez a harca 

g oly sikeres volt, hogy elkerülhette 

éyveres összetüzést Saradzsoglu 

utóbbi beszáde — ebből a szempont- 

bél - a török dinlomácia vártelen győ- 

ek megcsillogtatása volt.(—r) 

imk a kmarciereki 

m 
e. z 

Kemmény a mérmet égi e ásidás myanganjam: fegm
am 4 szövelségyes 

boenmbavelő: lőéldlek les 

Berlin. A német vezéri főhadiszál- 

lás legujabb jelentése szerint a keleti 

harcteren csupán helyi jelentőségü 
harci tevékenység volt. 

Az arcvenal deli szakaszan tegnap 24 

szovjet repülögépet saját ve zteség mél- 

kül löttek le, mogől 2 szovjet-gépet ma- 

gyar vadászrepülőgépek lőttek le. A finn 

északi arcvonalon nemet csapatok több 

szovjet tamadást ver vissza. 

Pantelleria előtt a légierő egy 

közepes nagyságu ellenséges kereskedel- 

mi hajót és fegyveres felderites 
során 

az Atlanti-óceán északi részében egy 

szállitó gőzöst nehéz bombákkal elta- 

lált. Mindkét hajó olyan sulyosan meg- 

rongálódott, hogy elpusztulasuk biztos- 

ra vehető. 

Angol bombavető repülőgépek az el- 

mult éjtszaka nyugatnemetor- 
szági területet támadtak meg 

és a le- 

dobott bembák lakénegyedekben, 
külö- 

nösen Köln várcsában veszteségeket 

okoztak a lakosságnak és épületkárok 

keletkeztek 4 kórházat és 3 templomot 

találtak el a pombák. Ugyanekkor egyes 

ellenséges repülőgépek zavaró
 repülése- 

ket végeztek északi Németorsz
ág fölött 

Bombákat nem dobtak le. Néme
t éjtsza- 

kai vadászgépek és a légierő lé
gvédelmi 

tüzérsége 14 ellenséges Bombáz
ó repülé- 

gépet megsemmisitettek. 4 további el- ! 

lengséges repülőgépet tegnap, saját vesz- 

teség nélkül, a megszállott nyugati terü- 

letek fölött lőttek le. 

AZz OLASZ HADIJELENTÉS 

Róma (Rador). Az 1118-ik olasz 

elentés: 
Mémet harci repülőgépek Pantelleria 

kikötőjét támadták. Az ellenség mérsé- 

kelt légi tevékenységet fejtatt ki néhány 
campaniai, calabriai és sziciliai község 
ellen, anélkül, hogy jelentősebb kárt 
okozott volna. 

Agrigentótól délnyugatra olasz va 
dászrepülők két ellenséges gépet lelőt 
tek; a két gép lángolva zuhamt a ten 
gerbe. 

Tozsó az általámos hadihelyzeirői tájékozta
tta 

az országgyiilést 

Tokió. Tozsó japán miniszterelnök, 

hadügyminiszteri minőségében a japán 

gyülés előtt réseletes áttekintést 

nyujtott az általános nadihelyzetről. 

Hangsulyozta, hogy a katonai előkészü- 

letek eredményeképpen valamennyi arc- 

: 
hnoz. A japán légierő heves támadásai- 

vonalon nyugodtan szembenézhetnek a 

háborus helyzet alakulásával. Az indiai 

- burmai harcokat 

hadvezetőség megkisérelte, hogy Csung- 

king támogatásával visszaszerezze ezt a 

területet. A japán hadvezetőség azon- 

ban mindent elkövetett, hogy az ottani 

védelmi berendezéseket megerősitse és 

ezzel előmozditsák Burma függetlensé- 

gét is. Uj-Guineán és a Salamon-szige- 

teknél a japánoknak sike ült megszi- 

Tárditaniok előnyös hadi állásaikat. 

Csungking ugy látszik már teljesen el- 

vesztette hadi céljait Japánnal szemben 

. 

illetőleg az angol ! 

biztositani. 

és ennek bizonyságául több kinai tábor 

nok csatlakozott a nankingi kormány- 

val teljesen meghiusitotta mindazokat a 

kisérleteket, amelyek a keleti és dél- 

kinai tengeren a japán hajózás megaka- 
dályozására irányultak. Tozsó minisz- 

terelnök ezután beszámolt az észak-ki- 

nai helyzet állásáról és reámutatott ar- 

ra, hogy egész Mandzsukuoban béke van 

és ennek a területnek a védelmi beren- 

dezéseit megingathatatlanul sikerült 

A JAPAN HADITENGERTSZETI 

NISZTER összEFOGLALÓ JELE 

jelentés alapján i 

japán tengernagy, tengerészeti n 
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ter nyilatkozatát, amelyben a japán ha- 
ditengerészetnek a háboru kitörésétől ez 
év junius 15-ig elért eredményeit sorolta 
fel. Ezek az adatok a következők: 

A japán haditengerészet lelőtt vagy 
másképpen megsemmisitett S214 el- 
lenséges repülőgépet, elsüllyesztett 13 
csatahajót, 11 repülőgép-anyahajót, 
ő5 cirkálót, 56 rombolót, 128 tenger- 
alattjárót és 69 egyéb hadihajót. 
Ezenkivül számos tengeri egységet 
megrongáltak. A japán haditengeré- 
szet eredményeihez tartozik az is, 
hogy elsüllyesztett ezen idő alatt 362 
kereskedelmi hajót 2,250.000 bruttó 
tonnatartalommal. 

MVEGERŐÖSITETTÉK A JAPANOK AL- 
TAL MEGSZALLT TERÜLETEK 

VEDELMEÉT 
Shimada tengernagy ezután ismertet- 

te a japán tengeri hadvezetés fontosabb 
intézkedéseit és reámutatott arra, hogy 
az indiai óceánon, valamint a Csendes- 

éókceán északi és déli részein a mult év de- 
cember hónapja óta megerősitették a 
megszállott területek körül elterülő ten- 
Igerrészeket. Ez év április hónapja óta a 
japán tengeralattjárók az indiai óceán 
vizein elsüllyesztettek öt nagy szállitó- 
hajót, Az északi Csendes-óceánon is ér- 
vényesül a japán tengeri haderők ereje. 
Márecius 17-én Attutól északra észrevet- 
tek egy ellenséges hajórajt. A harcban 
a japán hadihajók egy ellenséges cir- 
kálót elsüllyesztettek, két másik hajót 
megrongáltak. A japán haditengerészet 
május 23-án Attu sziget közelében meg- 
rongált egy ellenséges cirkálót és elsüly- 
lyesztett egy rombolót. A déli Csendes- 
óceáni helyzetről kijelentette Shimada 
rengernagy, hogy gyorsan közeledik 
már az az időszak, amely meghozzd a 
döntést, mert a japán császári haderő 
nagy hadmüveletekbe kezdett. 

SHIMADA 
A JAPAN VESZTESÉGEKRÖL 

Shimada tengernagy jelentése szerint 
a japánok a háboru kitörésétől egészen 
a mai napig 878 repülőgépet, 1 csata- 
hajót, 3 repülőgép-anyahajót, 3 cir- 
kálót, 19 rombolót, 11 tengeralattjárót, 
13 egyéb hadihajót és 90 segédhajót 

sesztettek. 

A RUHR VIDÉKET HATALMAS 
LÉSELHÁRITÓ KÉSZÜLTSÉG 

VÉDI 
Genf. (DNB). Londonból érkezett 

jelentés közli, hogy a Daily Mailben 
nyilatkozat jelent meg, amelyet az an- 

soo 

Társadalmi rétegeink telhi találkozása jegyében nyili meg Brasov-Brassóba 

képzőművészeink együttes kiátlitása 
(Brasov- Brassó). Örömmel és 

büszkeséggel számolhatunk be a romá- 
niai magyar képzőművészek e hó máso- 
dik vasarnápján megnyilt brasovi-bras- 
sói együttes kiállitásáról. A református 
kereskedelmi iskola két egymásbanyiló 
hatalmas termét tölti meg a kiállitás 
anyaga és körülpillantva, első benyomá- 
sunk, hogy a kiállitó tizennégy művész 
munkája, mint tizennégy nagy szinfolt, 
egy egységes művészi képpé áll össze. 
Ez a kitünő elhelyezés és csoportositás 
érdeme E művészi fokon megoldott 

munkát Matuz András, az aradi magyar 
képzőművészeti iskola vezetője vé- 
gezte el. 

A közönség mindjárt a megnyitás első 
napján 

valósággal aépvándorlás- 
szerüen 

árasztotta el a kiállitási termeket. (Már 
pár órával a megnyitás után feltünt itt 
is, ott is a képek alján a jelzés: „el- 
adva"). Megállapithattuk, hogy e 
vernissage nem volt jó alkalom arra, 
hogy a hölgyek divatbemutatót rendez- 

zenek, mert az ilyesminek elmult az 

ideje. E megnyitón felvenuült népünk 
minden társadalmi rétege, a kiállitáson 
egyaránt láttunk rokolyás székely lányt, 

gyárost, iparost, papot, munkást, or- 
vost. A közönség alig tudott elszakadni 
a képektől, ujból és ujból körüljárta a 

termeket: a szomját oltotta, bizonysá- 
gul, hogy a kultura nem fényüzés, ha- 

Szombat, 1942 funins 

Gallasz Nándor (Timisoara-Te- 
mesvár), sajnos csak három szobrot 
küldött a kiállitásra. Sulyosan vivódik 
önmagával és az anyaggai. Szinte ugy 
érezzük, hogy a szobrász a formálódo 
szobor belsejében lakozott, hogy az 
anyag sulyát belülről győzze le. E küz- 
delem a Gallasz-szobrok tragikus páto- 
szának magyarázata. 

Gruzda Jáncs (Zlatna-Zalatna), fö- 

lényes biztonsággal megfestett képeit 
küldte a kiállitásra. Festményeinek le- 
vegőssége a művész ismertető jegye. A 
lila szinekben tobzódó téli táj utánozha- 
tatlan mestere. 

Hajós Imre (Arad), francia stilusu 
festészete beteljesedés, jövője mégis 
Csupa igéret. Világos, szines, vetett ár- 
nyékokat kerülő képei rajzban, szin- és 
fényhatásban, erős és biztos művész 
alkotásai; kompozicióm a gazdag kép- 
zelőerőt önfegyelemmel zabolázza, tehát 
nem irodalmi, nem mesél, hanem ábrá- 
zol, ez kompoziciói nemes arányosságá- 

nak titka, Hajós ugyanekkor nagy igé- 
ret is, mert lényében van valami dina- 
mikus, anu előrehajtja művészi pályá- 
ján, Mély művészeti kulturában gyöke- 
rező önkritikája egy időre megtorpant- 
hatja ugyan, de megállitani sámmi sem 
fogja, mert művészi tökélyre törekszik. 

Kollár Gusztáv (Brasov-Brassó), 
folthatásu viztestményei olybá tünnek, 
mintha egyszerre, egy másodperc villa- 
násában rakta volna fel szineit. Kollár 
akvasztellnek nevezi szines krétát és 

nem életszükséglet. Megfigyeltük azt is, 
hogy a kiállitás összhatása mindenkire 

egyforma. Abban az életerőben és élet- 
kedvben, ami a kiállitás minden egyes 
képéből sugárzott, a közönség ráismert 

a maga népi életerejére. Vajjon lehet-e 
együttes kiállitásnak nagyobb eredmé- 
nye, mint egy ilyen népi önmagára- 
eszmélés ? 
Ime 

a miűvészek 
seregszemléje; (Ha egy művésszel hosz- 
szasabban foglalkozom, ez nem érték- 
itélet) 

Beleznay István (Arad), a kiálli- 
tás egyetlen grafikusát, mélyen átérzett 
romantikus hangulatok ihletik meg. í 

ésgendélete hibátlan mosolyu 

vizfestéket keverő érdekes egyéni festé- 
szeti módját. 

Leiter Artur (Brasov-Brassó), az 
igazi kompoziciós festő. Képei nem hize- 
legnek, szinei tompák, levegőjében van 
valami baljós, képeinek hangulata pe- 
dig balladaszerü Nagy vásznai belső lá- 
tomások. Bátor festő, kereső lélek. Az 
élet és a művészet nagy kérdéseire ke- 
res feleletet. 

Luk á szlrén (Brasov-Brassó) szinér- 
tékekkel szépen bánó, az anyag nehézsé- 
geit könnyen legyőző művész Rózsás 

nagyon 
szép kép. 

Muho s Kornél (Iugoj-Lugos), igazi 
akvarellista, nem fedi a szineilt, üde, 

szettel szövi 

derülátó. Szinei szinte nedvesek techni 
kája frisseségétől. 

Paál Albert (Lipova-Lippa), kifo 
rott festő-egyéniség, aki az uj klasszi 
cizmus művészeti törekvéseit hirdeti 
Nyugodt, nemes egyensulya, szép féi 
hatásu képeket fest. Biztosan oldja m. 
a legnagyobb festői problémákat is 
néha egy kis szinfolt ellenpontjára épi 
fel a képet s igy adja meg képének 
egyensulyát. 

Pataki Sándor (Arad), akvarell 
jein valami enyhe ködös pára ül, ei 
teszi oly egyéni varázsuvá a képeit. 
Érezzük, hogy szereti a földet, amelye 
áll, ez ad képeinek mély hitelt. 

Soós István (Aradul nou-Ujarad) 
naturalista, nagy rajztudasu komol) 
festő. Figurális képein megérzik a szob. 
rászati erő. Vajjon miért nem állitote ki 
Soós szobrokat? 

Vass Albert (Aiud-Nagyenyed), 
pasztellt, akvarellt, olajat fest. Pasztell- 
jei leheletfinomságuak. Az árny csak 
arra jó, hogy mellette annál édesebben 
ujjongjon fel a fény. Fái fiatalon, sza- 
badon hajlanak a szélben, valóságos 
himnuszok az élethez. 

VassnéSzékely Piros (Aiud. 
Nagyenyed), szobor-tanulmányaiban 
életre kél az emberi test, tiszta művé. 

harmóniába az emberi 
mozdulatokat Kár, hogy csak néhány 
tehetséges olajképecskével szerepel, 
mert igy festészetéről átfoegó képet nem 
tudunk adni. 
Wolf Károly akadémikus izlesü, lé- 

lekig ható arckepfestő. Akttanulmánya 
nagy rajztudásról tanuskocik 
Fentebb már szóltam arról,hogy népünk 
ebben a kiállitásban önmagára ismert. 
Hadd fejezzem be ezt az ismertetést egy 
mélyebb bizonysággal arról, hogy ez a 
kiállitás magyar. A magyar lelkület lé- 
nyegi jegyei közt megtaláljuk a kép- 
szerüséget, mintahogy legtöbb nép- 
dalunk egy-egy természeti képpel kez 
dődik, meg a szemléletességet. E két sa 
játosság a képzőművészetek különös 
képpen való ismertető jegye is és e ki 
állitás minden képén felismerthetjüi 
ezeket a tulajdonságokat. 

Abafáy Gusztáv 
gol légi haderő egyik tagja adott az 
djságnak. Az angol repülő részt vett a 
Bochum német város ellen intézett leg- 
utóbbi légitámadásban. 
A repülő kijelentése szerint megál- 

lapitható hogy a Ruhr folyóhoz és a 
Ruhr-medencéhez vezető valamennyi 
utat ,na némmet légvédeimi ütegek tö- 
mege" védelmezi. Az ütegállások több 
mérföld hosszuságban huzódnak. Az 
ágyuk azonnal megsemmisitő tüzet in- 
ditanak azok ellen a repülőgépek ellen, 
amelyek a német védőövezet peremé- 
hez közelednek 
Más angol repülők, akik szintén 

cészt vettek a Bochum elleni támadás- 
nan, szintén kijelentették, hogy gépü- 
ket a támadás 
erős elháritó tüz zavarta. Az angol re- 
pülők megállapitása szerint többszáz 
légelháritó ágyu tüzelt egyidőben. 

TENGERBEE ÉPIIETT LÉGVÉDELMI 

ERőDÖK A NYUGATI INVAZIÓ ELLEN 

Berlin. A Nemzetközi Sajtótudósitó 
jelenti: Közvetlenül a fIrancia partvidék mö- 
gőr- kezdődik az atlanti-óceáni védőfal, 
amely Európát védi nyagatról jövő inváziók 
ellen. Több helyen acélból és betonból ugy- 

nevezett légvédelmi erődök létesültek itt. 
melyek hatalmas falaikkal és kis lőréseikkel 
a középkori várakra emlékeztetnek és az 
atlanti-óceáni védőfal előteret ellenséges lé- 
gi támadásokkal szemben oi: utyz. Eze- 
bet a várakat az atlanti-áecsani fal elé a ten- 
zgerbe épitették bele. Az első képeket ezex- 
ről a korszerü tengeri erődökről a Der Adler 
cimü folyóirat, a német légügyi miniszté- 
rium képes lapja, közli. Az természetesen 
továbbra is titok marad, hogy hány ilyen 

betonkolosszus van a francia atlanti-óceáni 
partvidék mentén az Északi tengertől a Bis- 

enya-öhülz A légvédelmi erődök tornyain ! utazott, hogy ott előkészitse a szakadár 

ideje alatt állandóan 

712.000 

könnyü és nehéz ágyuk állanak és a veszély 

pillanatában tüz- és acéleső: zuditanak az 
ellenségre. A légvédelmi erődök legénysége 

teljesen magára van utalva, csak bizonyos 

időközökben visznek kis gőzösök utánpót- 

lást. - lőszert és élelmiszereket. Az erőd 
belsejébe keskeny lépcsők vezetnek a viztü- 
körtől a tetőre. Az erődök kijáratás sürü 
drótakadályokkal biztositották és az erődök 
körül nagy aknamezők vannak 

A mnolitikai arecvomal 

Ankar 
4ánkara. (Stefani). Sir George 

Cunningham, a közelkeleti brit najó- 
had főparancsnoka befejezte ankarai 
látogatását és elutazott Törökország- 
ból. 

Hir szerint Cunningham a török ke- 
reskedelem rendelkezésére bocsátan- 
dó brit hajótér-mennyiségről tárgyalt 
Ankarában. 

A brit tengernagyot Saradzsoghu 
miniszterelnökön kivül Menemencsog- 
hu külügyminiszter és Csakmak tá- 
bornagy, vezérkari főnök is fogadta. 

A BRIT MUNKASPÁRT VISSZAUTASI- 

TOTTA A KOMMUNISTA-PART CSATLA- 

KOZÁSI JAVASLATAT 

Amszterda m. (DNE). A brit hirköz- 

vetitő szolgálat jelenti, hogy az angol mun- 

káspárt szerdán, 1,351.000 szavazattal 

szavazat ellenében elutasitotta a 
kommunista pártnak a munkáspárthoz való 

csatlakozására vonatkozó kérését. 

A VICHY TöRÖK NAGYKÖVET 

ANKARABA UTAZOTT 

Vichy. (DNB). Az United Press ügy- 
nökség egyik hiradásában azt közölte, hogy 
Törökország vichy nagykövete Ankarába 

Cunningham a hajótér-kérdésről tárgyalt 
ában 
franciák nemzeti felszabaditási bizottsága- 

A vichy török nagykövetségen erre vonat- 
kozóan tegnap kijelentették hogy a szóban- 
forgó hir nem felel meg a' tényeknek. A 
vichy török nagykövet csak személyi okok- 
ból tartózkodik jelenleg Ankarában s né- 
hány nap mulva Viehybe várják. 

A BERLINER BöRSENZEITUNG 
LITVINOV NYILATKOZATAROL 
Berlin. Litvinov washingtoni szov- 

jet nagykövet nyilatkozatát ismerteti a 
Berliner Börsenzeitung. Az ismertetés 
szerint a szovjet nem elégszik meg az 
Égei-tengeri kijárattal, hanem kijáratot akar az Adriára is. Litvinov fejtegeté- 
seiben, amelyet az ujságiró előtt tett, 
megemlitette, hogy a szovjet tervei sze- 
rin Horvátország, Dalmácia, Selovénia 
és Istria egy államtömböt képezne és ez 
ellenőrizné a Szovjei adriai kijáratát. A 
Berliner Börsenzeitung állásfoglalásá- 
ban rámutat arra, hogy a Szovjet nem 
elégszik meg a német—orosz háboru 
előtti határaival, hanem az Adriáig akar 
terjeszkedni. Most már megvilágosodik 
a moszkvai pánseláv értekezlet tulajdon- 
képeni célja is, - irja a német lap. 

— 

: dán több ezer zarándokot fogadott, akih nak a török kormány által való elismerését. 

x 

ISMÉT TÖBB EZER ZARÁNDOKO 
FOGADOTT A PAPA. (Róma). A Vatt 
kánvárosból jelentik, hogy a pápa szer 

között sok katona, sebesült, fiatal há- easpár és első áldozásos gyermek volt 

A NEMETORSZÁGBAN DoLGOZC IDEGEN MUNKAÁSOK KONGRESZ SZUSA. (Hamburg) A Németország ban dolgozó külföldi munkások kon gresszusa junius 17-én tizenhát állam- beli munkásság képviselőinek jelenlété 
ben megnyilt (DNB). 

A FINN KEPVISELŐHAZ ISMC1 ÖSSZEULT. (Helsinki). A finn képvise 
lőház több mint négy hónapos szüne után ismét összeült. Az első ülésen. pénzügyminiseter ismertette a kormána által beterjesztett törvényjavaslatot egy kötelező hadikölcsön jegyzéséről Ra- dor). 

BOMBAK ROBBANTAK GARIE. DI SIRJA KÖRÜL. (Tóma) A Tek cimü olasz lap jelenti, hogy Caprera getén a legutóbbi angolszász légit: dás alkalmából a ledobott 
mindössze husz mélernyire rohba Garibaldinak, a világhu. ti olasz szak sághősnek a sirjától. 



Svájc: 
is nemzetek eletjogának 

előharcosa 
svájci közvélemény ma érzéke- 

yebb szeizmográfja a nemzetközi han- 
toknak, mint valaha. Tehát külön 

entősége van, hogy Svájc sajtója oly 
okat és oly részletesen beszél a kis ál- 
amok problémajáról. Különös nyoma- 
ékkal emelik ki Svájcban, hogy a mai 
iltalános helyzet közepette Bastianini 

blasz külügyi államtitkár és Göbbels mi- 

iszter is szóltak a kis államok ügyéről. 
A probléma tehát feltétlenül európai 
elentőségü, hogy a tengelyhatalmak 
vezetői is figyelmükre méltatják, akik 

most az Európa-erőd kiépitésével fog- 
alkoznak. A nagyhatalmi koncentrációk 

ászi mérkőzésében, ugy véli a svájci 
zvélemény, elérkezett az ideje annak, 
gy több gonddal tekintsenek az embe- 
a kis nemzetek sorsára, mint eddig 

tték. 
Ami magát Svájcot illeti, az aggódó 
szorongó svájci közvéleménynek a 
nemzetek sorsa, a kis nemzetek léte 

landó gondja volt. A svájci társada- 

lom tehát figyelemmel regisztrálja, 
ogy a szomszédos nagyhatalmi kon- 
entráció vezetői is fontosnak találják, 
ogy a mostani európai helyzetben em- 

itést tegyenek erről. A svájci gondolat 

lönben mindig is az összhang és a 

megegyezés eszméjét vallotta. Svájeban 

tehát most azt tartják, hogy ez a régi 

szabad és individualista intézményeket 

egőrzött kis ország még tud valamit 

n ani Európának. A svájci konfede- 

ció gondolata még egyáltalában nem 

vult el, a szabad kantonális és községi 

nkormányzat sok szép példát kinál. A 

három illetve a kis fetoromán néppel 

együtt negy) svájei nemzet hnarmónikus 
uniója az egyenjoguság elvét hirdeti és 

a nemzetek egymás mellé rendelésének 

nemes öntudatára tanit. 

Sváje hagyományai a „legnépiesebb! 

hagyományok,. Példái, mint élhettek 

egyszerü munkás, derék emberek szaba- 

don, a saját maguk alkotta államban. 

Mert a svájeci aggodalmaknak és kétsé- 

geknek jelentős része ma az államra, 
a 

sajátos külön svájci államra vona
tkozik. 

Svájc történeti és természeti képződ- 

mény, de egyetemes elvek lelkesite
tték 

kis konfederációt, ahogy szab
ad pa- 

asztok, szabad községek, szabad kan- 

tonok szöve ségéből az euró
pai lét oly 

fomtos egyeztető tényezőjévé e
melkedett 

birodalmak találkozásánál, anélkül, 

egy eredeti magatartásán változtatott 

volita. 
A svájciak tehát azt mondják, 

hogy 

igenis szüksége van Európának a kis 

államokra. A kis államok valósággal 
ott 

állanak az európai emberiség bölcsőjé- 

nél. Idézik a görög, az italiai, német- 

országi, németalföldi, svájci példákat, 

melyek mind a kis államok magas em- 

beri és műveltségi szerepét igazolják. 

A svájci közvélemény félti az európai 

szellemet attól a világhatalmi elvtől, 

mely nem akar tudni a kis államok lété- 

ről. Kiemelik, hogy a nagyhatalmak 

méltányló szavakat hallatnak a kis álla- 

okról. Ugyanekkor a nyugati hatal- 

mak felé is meggyőző erővel hangoz- 

tatja a svájci társadalom a kis államok, 

kis nemzetek életjogát. Nem mest teszi 

lőször, Svájc mindig a kisállamok, kis 

emzetek ügyvédje volt, 1939 óta erről 

tanuskodik az európai diplomáciai tör- 

ténelem, — elég itt csak a svájciak állás- 

foglalását idéznünk a különböző válto- 

zatok közepette a finnek érdekében. 

Természetes, hogy Svájc itt a saját 

rdekében is beszél. Övja államiságát 
és 

ennek ideológiájat és kitiltja polgárai 

közül, akik ellene vétenek. Ez az 
állás- 

glalás azonban egyetemées európai 
je- 

lentőségü s találkozik a többi kis nép, 

nemzet, állam érdekeivel, melyek 
most 

háboru különböző formáinak terheit 

viselik. A pontos és alapos vizsgálódás, 

a tárgyilagos szemlélet arra tanit, 
hogy 

a kis nemzetek és államok, 
ha módjuk 

an a gátlástalan megnyilatkozásra, 

en fontos elemei Európának, már 
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A világról alkotott rogalmaink vál- 
tozását rendszerint észre sem vesz- 
szük. Egy napon azomban arra ébre- 
dünk, hogy teljesen űi nézőpontból 
itéljük meg környezetunket és visel- 
kedésünk is új torvényekhez igazodik. 
Nyen régóta készülődő változás tu- 

datosul most bennünk a nemzetről 
alkotott fogalmunkban. 

Mostanig érvényes szemléletünket 
módositva, a nemzet képzetét kivált- 
képpen a néppel, azaz a magyar pa- 
raszttal és munkással kell azonosita- 
nunk. 
Mert ha eddig létünk kérdéseit a 

felszínen jelentkező timemények és a 
felszínt alkotó rétegek szempontjából 
vizsgáltuk, akkor mostantól kezdve 
gondolkodásank irányvonalait a nem- 
zettest bensejében munkáló erők és 
hatások megismerésére kell fordita- 
nunk, Mostantól kezdve egy jelenség 
vagy egy mozgalom vagy egy célki- 
tűzés csupán annyiban érdekelhet 
bennünket, amennyiben az a széles 
népi rétegek előnyére szolgál. 

Lehet, hogy ez a felfogás lemondá- 
sokra kényszerit bennünl De nem 
tehetünk másként, Tövőnkről van szó, 
amelyet csupán szemléletünk tökéle- 
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Ölvenezer katonál állitott a 

a némei véderő és legy 

Timisoara-Temesvár. A Süd- 

ostdeutsche Tageszeitung jelentése sze- 

Tint Sibiu-Nagyszebenből pünkösdkor az 

ottani körzetből a fegyveres SS-alaku- 

latba besorozott 1200 önkéntes indult 

el A távozókat ünnepélyesen bucsuz- 

tatták, megjelentek a hatóságok képvi- 

selol is. Schmidt Andreas, a romániai 

német népcsoport vezetője bucsuztató- 

jában kijelentette, hogy a német véd- 

erőhöz és a fegyveres SS-alakulatba 

most bevonuló 30.090 önkéntest s a ro- 

mán hadseregben még szolgálatot telje- 

sitő német férfiakat számítva a romá- 

niai német népcsoport összesen ötven- 

ezer katonát állitott. Olyan szám ez, 

hangsulyozta, amely bizonyitja, hogy a 

romániai német népcsoport ma Délkele- 

ten a legmagasabb arányszámban szol- 

0000 ........ .......... 

Montenesróban harcok 
zágráb. Montenegróban sulyos 

hnarcok folynak a partizánokkal. 

A boszniai hegyekbe menekült 
partizá- 

nok Kolcsevics Sava vezetéséve
l Nik- 

sics városka felé indudtak, azonban 

ebben olasz csapatok megakadál
yozták 

őket. A mintegy 3000 partizán két
 napi 

narc után, sulyos veszteségek árán, 

Komoly zavargás t 
Milano. A Corriere della Sera cintü

 

olasz lap a New York Times hiradására 

hivatkozva közli, hogy Honduras
 közép- 

amerikai köztársaságban zavargások 

vannak. Chaluteca tartomány déli ré- 

szén Davillo tábornok állt a felkelők 

élére, Umano, az ellenzék vezére
 pedig 

fegyveres csapatokkal Tela közelében 

Világlátásunk változása 

000 0 0 000 . 00...... 

SCHMIDT ANDREAS NEPCSOPORT-VEZETŐ BU
CSUZTATOJA A SIBIUI- 

NAGYSZEBENI ÖNKENTESEK TAVOZASAKOR 
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tes átállitasa mutathat meg neküunk 
valódi jelentőségében. 
Közéletünknek valamennyi megnyi- 

latkozását tehát ebből a népi szem- 
szögből kell lemérnünk, Azért leszünk 

hívei a szövetkezeti mozgalomnak, 

mert a népi rétegek anyagi felemelé- 

sét tűzi ki céljául Azért kívánjuk 

gazdaköreimk hatékony működését, 

mert ezzel falusi lakosságunk élet- 

ereje növekszik. Azért foglalkozunk 

az uj magyar népi irodalommal, 

mert rádöbbent a magyarság valódi 

serskérdéseire. 

Ami pedig ennek a mértéknek mem 

felel meg, azt egyelőre félretesszülk, 

Nem azórt, mert rossz, hanem azért, 

miert fontosabb dolgaink vannak. 

Népi dolgaink. 

Az új szemlélet ne riasszon meg 

senkit. Mert nem a világ alakul át, 

csupán a rőla alkotott képzetünk. A 

föld, a hold, a nap, a bolygék semmit 

sem változtak Kopernikusz felfede- 

zése nyomán. Csupán a lélek válto- 

zott meg, amely megtanulta, hogy 

inumár nem saját kicsi csillaga a kö- 

zéppont. hanem a nap, amely az 

életet adja. 
SzemlérFerenc 

romániai némel népcsoport 

veres SS. szolgálatára 

gáltat háborus résztvevőket. Schmidt 

Andreas nemet népcsoportvezető a to- 

vábbiakban rámutatott arra, hogy a 

német népcsoport hadköteles férfitag- 

jainak ez az önkéntes sikraszállása az 

ősök bevándorlása óta a legnagyobb 

förténelmi tettet jelenti, Annak idején a 

német telepesek az ekeszarvval a ke- 

zükben jelentek meg e területen, hogy 

azt Európa számara megnyerjek - 

mondotta a népcsoportvezető – és most 

karddal térnek ismét haza, hogy a sza- 

badságért és a német küldetés betelje- 

süléséért küzdjenek. 
A Horst-Wessel-Lied eléneklése után 

a pályaudvarra indult a menet, ahol a 

bevonulókat 50 vagonból álló szállitó- 

vomat várta. 
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folynak a parnzánokkal 
visszavonult. Egy másik partizán csa- 

pat Dafcsevics vezetésével Albánia felé 

lakart egérutat nyerni, de egy olasz 

hnadtest heves harcokban megaka- 

dályozta szándéka keresztülvitelét. 

Montenegróban csapatmozdulatok van- 

nak folyamatban. 

ört ki Hondurasban 
szállt partra. Mindkét vidéken kihirdet- 

ték az ostromállapotot Washingtonban 

fartózkodóan itélik meg a hondurasi 

helyzetet, általában azonban az a véle- 

Kitünő eredménnyel végződöt 

az aradi római katelikas elemti 

fiaskola 1942-43-as tanéve 

Arad. Az aradi római katolikus 

elemi fiuiskola a minorita kulturház 

zsufolásig megtelt nagytermében pün- 

kösd vasárnapjan ünnepélyes keretek. 

között tartotta meg kitünően sikerült 

évzáró ünnepélyét. A gondosan ö
el 

állitott musort a királyhimnusz nyitot
ta 

meg, majd az I. és II. osztály növe
ndekei 

vidam jelenetekkel szórakoztattá
k a kö- 

zönséget. Ezután Rapetzky Ferenc 

iskolaigazgató tartalmas beszámolója 

hangzott el, amelyből kitünik, hogy a
 het 

osztályos elemi iskola tanerői; Ki
ss Ka- 

talin, Lukhaump Mária, pintér Iloma, 

Szőke Mária, Oláh Ferenc minorita a
tya, 

hitoktató, Rapetzky Ferenc igazg
atóval 

az élen az elmult esztendőben is ért
ékes 

munkát végeztek. A tanév elején beira
t- 

kozott 226 növendék közül évközben 
ki- 

maradt 14, sikerrel vizsgázott z10 és 

csak 2 bukott meg. 

Rapetzky igazgató ezután beszámolt 

a szegény gyermekek felruhá
zása erde. 

kében rendezett karácsonyi segélyakci
ó 

szép sikeréről, majd ismertette a Köl- 

csey Egyesület által a III. és IV
. osztály 

növendékei számára kiirt irásverseny 

biráló bizottságának döntését, amely 

szerint a III. osztály növendékei 
közül 

az első dijat (300 lejt) Palotás 
László, a 

második dijat (200 lejt) Wolma
nn Emil, 

a IV osztály növendékei közül az első 

dijat (S09 lejt) THalmai-Werner 
György, 

a második dijat (200 lejt) Ajt
ay Lászl 

nyerték el, Ajtay László ezenkivül a' 

jek laszövetkezetben kifejtett szorgal 

mas munkájáért 500 lej jutalomban, 

Behm Béla pedig nyilvános dic
séretben 

Tészesült. Több növendék szorga
lmáéré 

és jó magaviseletéért pénzbeli jutalm
at 

kapott. Az igazgató végül hálás 
köszö- 

netet mondott a szülők részéről 
tapasz 

talt megértő együttmüködésért és k
érta 

hogy értékes támogatásukkal a 
jövőben 

is járuljanak hozzá a nevelői célok m
i- 

nél tökéletesebb megvalósitásához. 

Olaszországban szigoruan 

büntetik a komolytalan, kihívó 

viselkedést 

R óm a. Az olasz hatóságok rendkivül 

szigoruan ellenőrzik az idő komoly
ságá- 

ra való tekintettel életbeléptetett 
ren- 

delkezések végrehajtását Ezek a ren- 

deletek elsősorban a közönség m
ag a- 

tartására vonatkoznak. Különösen 

a következő körülményekre terjed
 ki a 

Tendőrség figyelme: a szabadban nem 

szabad zenélmi, fürdőruhát csakis a 

fürdőben szabad használni a nők nem 

nordhatnak tulrövid szoknyát, a nők 

nadrágban nem járthatnak, sőt nem is 

kerékpározhatnak. Szigoru büntetéssel 

sujtják mindazokat, akik magatartásuk
- 

kal bözbotrányt okoznak és ezzel kü
lö- 

nösen az erkölcsi jóérzést sértik meg. A
 

büntetés: kétezer liráig terjedő pénz 

pirság és három hónapig terjedő el
zárás 

Firenzébem legutóbb négy sze 

mély ellen eljárást inditottak, mert 

estélyt rendeztek. Az estély egyik rés
zt 

vevőjét, névszerint Roselli Zelturco-t 

öt évi, a többi részvevőt három—h
árom 

mény, hogy Roosevelt elnök északame- 

rikai csapatokat küld a nondurasi kor- 

mánycsapatok megerősitésére, ha a fel- 

kelőkkel azok nem birnának. 

eki 

évi elzárásra iteltek. Ugyanazért a cse 

lekményért egy külföldi állampolgárt 

Sapetra Carlost gyüjtőtáborba szálli- 

tottak. 

0 

határozottan „nemzetközi" ... Nem 

mintha régi és nemes állami ön
tudatá- 

ból és nacionalizmusából bármit is en- 

gedett volna. „Nemzetközisegnek lé- 

nyege éppen, hogy nem hagyta
 el ezt az 

ősi, nemzeti-állami ideológiát, h
anem azt 

felkinálja az európai megegye
zés, meg- 

értés érdekében. 
Ez a gondolat külön figyelemr

e kény- 

szerit. A nacionalizmus társadalom- 

tanának egyik kiváló német tudósa, 

Waldemar Mietscherlich azt 
tanitja az 

európai nacionalizmus formáiról irott 

könyvében, hogy a társadalom
tudomány 

tapasztalatai szerint vannak á
llandó és 

vannak változó tudományos 
fogalmak. 

A nacionalizmus eszméjét a vál
tozó fo- 

ámbelileg is. Nem véletlen tehát, 
hogy 

Svájcban nem egyszer emlegetik 
a kis 

nemzetek aktiv sz lidaritását, a
mi helyes 

és észszerü középpontia lehetne az 

európai ujjáépitésnek. Svájc hivatása 

galmak közé sorolja a német tudós. 

Szerinte tehát a különböző korok és 

helyzetek más és más érdeklődést köl- 

csönöznek a nemzeti eszme megnyilvá- 

nulásának. Már most hogyan is állunk 

itt a kis nemzetek ügyével? A svéd és 

finn példa arrél beszél, hogy a régi n
agy 

hagyományok feladása nélkül igenis le- 

hetséges az oly eszmei megoldás, m
ely 

a nemzeti eszmének uj értelmet
 és szo- 

ciális tartalmat keres. Már érik a koope- 

ráció, az együttmüködés nagy gondo- 

lata, mikor egy-egy nagymultu, kiváló 

hemzet, állam abban találja meg a m
o- 

dern nacionalizmusának értelmét, ho
gy 

az uralkodás és hatalom ösztönei helyett 

inkább a népek közti megértés szolgála- 

tába, a megegyezést munkálók táborá- 

nak élére áll. 

Svájc ilyen hivatást keres magának 

és ez a hivatás tökéletesen beleillik tör- 

téneti hagyományaiba. Svájc tehát 

Svédország. Az európai helyzet arra 

most is ugy tesz, mint a másik nagy- 

multu, igen katonás, semleges nemzet, 

készteti a kis államokat, hogy ezt a 
szellemet életre költsék. A hadijog he- 

lyett egy másik jog rendszerét dolgoz- 

zák ki a kis államok. Svájc is ebbe az 

j égi és kan- 

az emberek közti a 
bályozza, ugy kell hogy a 

igazság, é 
telei irányitsák, 
érdeke, mint éppen 
Miközben Svájc 

—
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Még jól emlékszünk az erőteljes har- 
cokra, amelyeket a századforduló óta 
vivtak a nők az egyenjogusitásért, az 
egyetemeknek a lányok számára való 
megnyitásáért és más hasonló kivánsá- 
gokért. Ezelet részben már el is érték. 
Majdnem minden országban megadták 
számulra a választói jogot és az egye- 
temele egyrészét is megnyitották előt- 
fük. Ugylátszik azonban, miniha utóbbi 

tdőben a női nem éppen az ellentétes ál- 
laspontra helyezkedne. Párizsi hiradá- 
sok szerimi az egyetemeket és főiskolá- 
kat már nem látogatják olyan nagy 
számban a nők, mint azelőtt. A Guarsier 
Letin és a Sorbonne vidékén egyre csök- 
ken a diáklányok száma. Az „Écote na- 
ttonale des chartes? nevü főiskelán 
hasszu időn át mindig a lányok voltak 
ténbségben, ebben az épben pedig mind- 
össze három nőhallgató jelentkezett fel- 
ovételre. Az innen kikerülő diplomás 
hölgyek könyvtárakban, levéltárakban 
kattak alkalmazást, ahol komoly ku- 
tatómunkát is végezhettek. A francia 
kultver arisztokráciájához számitott ez 

a főiskola és régebben boldog volt az a 
nő, akt itt végezhette el tanulmányait. 
Most pedig ugy tünik fel, mintha a női 

társadalom érdeklődése teljesen meg- 
szünne az előkelő intézet iránt. 

Mi ennek az oka? — vetik fel a kér- 
dést Párizsban. A főiskola igazgatója 
szerint a nőhaltgatókat ma is époly szi- 
vesen fogadjálk, mint régebben. Tehát 

nem a főiskola vezetésében kell keresni 
a hubát. 4 maga részéről azt hiszi, a nők 
visszahuzódását részben azzal lehet ma- 
gyarázni, hogy a végzett hallgatónők 
általában el tudtak ugyan helyezkedni, 
de vezetőpozicióhoz nem juthattak. Á 
fontosabb helyek mindig a férfiaknak 
juvottak. Ezenkivül arra is rájöttek a 
nők, hogy a kereskedelmi és gazdasági 
világban sokkal jobb fizetéseket érhet- 
nek el, mint a közhivatalokban, könyv- 
tárakban és levéltáral:ban. Ahhoz pedig, 
hogy a kereskedelmi életben elhelyez- 
kedjenek, nem szükséges négy éven át 
nehéz [amuilmányokat végezni egyetemen 
vagy főisltolán. Ezt kevesebb fáradság- 
val ás előkészülettel is elérhetik. 

Igy elmélkedik a főiskola igazgatója. 
Viszont más atdalról meg azi mondják, 
ezuttal nemcsak gazdasági vagy érvé- 
nyesülési szempontokról van szó. Hivat- 
koznal Pétain marsallra, aki a családi 
élet fontosságát hangsulyozta nemzete 
előtt. Az agg államfő szózata nem ma- 
radt hatástalan s különösen az ifjuság- 
ra tett mély benyomást. Részben ennek 
tulajdonitható, hogy a femövekvő 
leányok nem az egyetemekre sietnek,, 
hanem a családi életben tevékenykednek 
és legigazibb hivatásukra: a gyermekek 
nevelésére készülődnek. 

BARTOK IREN 

—- A vasuti kocsik kispadjai három 
utas számára szólnak. A vasuti vezér- 
igazgatóság az utazóközönség tudomá- 
sára hozta, hogy a vasuti kocsikban 
levő olyan padok, amelyeken két szá- 
mozott ülőhely van, három utas szá- 
mára szólnak, mert ezeken három utas 
elfér. 

Félliter étolaj. Timisoara-Temesvár 
város közélelmezési szolgálata elrendel- 
te, hogy étolaj kerüljön kiosztásra. Egy- 
egy személynek félliter étolaj jár. A ke- 
reskedőknek a lerakatokból három na- 
Don belül kell átvenniök a szükséges 

olajmennyiséget. Azt a kereskedőt, aki 
a meghatározott időn belül nem veszi át 
az olajat, megbüntetik. Az olaj szétosz- 
tása az eddigi — régi álelmiszer-jegy- 
füzet 7. számu olajjegye ellenében tör- 
énik 

Adományok. Egy magát megnevezni 
egem akaró adakozó tizezer lejt juttatott 
el az aradi római katolikus elemi fiuis- 
kola igazgatóságához szegénysorsu 
nulók felsegélyezésére. - A ö 

Népközösség szegényeinek javára N. N. 
Szent Antal nevében 100 lejt adományo- 

Junius 19, szombat 

R. kat.: Gyárfás 

Protest.: Gyárfás 
Ort.: Judás 

apkelte 4 ó 2 p 
apny.: 19 óra 

nappal hossza: 

A Déli Hirlap megjelenik mindemnap a vasá rnapohat és ünnepeket követő napok kivé- 
telével. Timisoara-temesvári szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Telefon: szerkesztőség 50-78, kiadóhivatal 28-10. 
Hlőfizetési ár a lap házhoz való kézbesitésével vagy postán küldve: egy hónapra 140 

lej, három hónapra 400 lej. Egyes szám ára 5 lej. 
Aradon előfizetések, hirdetések és felszólamlások Reelama hirdető-irodában, Metianu- 

utoca 6G. Tele fon: 17-11. 

I, Piata Bratianu 3. 

— BÜNTETÉS TERHE ALATT 
EL KELL VÉGEZNI A KUKORICA 
KAPAÁLAST. (Bucurcsti) A hivata- 
los lap junius 15-i 136. számában föld- 
müvelésügyi miniszteri rendelet jelent 
meg, amely büntetés terhe alatt a ku- 
korica háromszori kapálását, valamint 
a kukoricával kapcsolatos más teen- 
dők elvégzését kötelezővé teszi. A 
rendelet ellen vétőket a mezőgazda- 
sági mozgósitásról szóló rendelettör- 
vény értelmében kétnapi elzárással 
és 500 lejtől 1000 lejig terjedő pénz- 
birsággal, illetve 5900 lejtől 12.000 
lejig terjedő birsággal sujtják. 

— Csecsemőgondozónői tanfolyam Timi- 

gondozónői tanfolyam nyilik, amelynek 

résztvevői kenyérkeresetet biztosító ember- 

baráti hivatásra képezhetik ki magukat. 

A tanfolyamról. valamint a tanfolyamon 

való részvétel anyagi feltételeiről készség- 

gel nyujt felvilágositást a Magyar Nőegy- 

let. A tanfolyamra vidéki leányokat is föl- 

vesznek, akik a csecsemőgondozóban lakást 

is kaphatnak. A lakás biztositása céljából 
szükséges junius 20. és 25. között jelent- 
kezni. ugyanakkor veszik át a Timisoaran- 
Temesvárott lakó növendékek jelentkezé- 

seit is. A jelentkezéskor szükséges iratok: 

születési anyakönyvi kívonat, vagy kereszt- 

végzettség. Jelentkezni a dr. Kakuk-csecse- 

mőgondozóban lehet Timisoaran-Temes- 
várott. 

— Uj bérkocsidijszabás Aradon. Ju- 
nius 13-től kezdve Aradon a következő- 
képen állapitották meg a bérkocsik vi- 
teldiját: a belvárosból a pályaudvarra 
50 lej, a pályaudvarról a belvárosba 60 
lej, bérkocsi egy órára bérelve 140, ne- 
gyedórára 40 lej, a belvárosból vagy a 
pályaudvarról Ségába 80 lej, Cájba 120 
lej, a temetőbe 80 lej, Micalaca Nou- 
Ujmikelakára 90 lej, Micalaca Veche- 
Ömikelakára 110 lej, a belvárosból Ara- 
dul Nou-Ujaradra 110 lej, a belvárosból 
vagy a pályaudvarról Pernyávába, a 
vágóhidra, az állatvásártérre 80 lej. A 
fenti viteldijak két személy után számi- 
tandók, minden további személy után a 
tarifa 25 százaléka fizetendő. Lakásra 
rendeléskor a viteldijon kivül 20 lej szá- 
mitható fel. Este 10 óra és reggel ő óra 
között a viteldij 25 százalékkal drá- 
gább. Várakozásért ez egy órára vagy 
negyedórára megállapitott tarifát kell 
fízetni. 

— sSzobájában ásta el meggyilkolt 
apósát. Capalnas-Kápolnás severini- 
szörénymegyei községben Tarlie Persida 
46 éves asszony férje halála után rossz 
viszonyban élt apósával, a 81 éves Tar- 
lie Ionnal, aki már gyengeelméjü is volt / 
Egyik éjjel, amikor az öreg zajt oko- 
zott, az asszony a kályha mellől egy da- 
rab fát kapott fel s avval háromszor 
fejbevágta az öregembert. Tarlie Tom a 
helyszinen meghalt. Az asszony erre a 
háza egyik szobájában hantolta el az 
apős holttestét s a padlót meszes vizzal 
felmosta, hogy az ásás nyomait eltün- 
tesse. Másnap azt hiresztelte hogy 
apósa nyomtalanul eltünt. A gyilkosság 
azonban kitudódott, az asszony most ka- 
rült a timisoarai-temesvári büntető- 
en elé, amely négy évi fegyházra 
itélte. 

levél, állampolgársági bizonyitvány, iskolai 

soaran-Temesvárott. A dr. Kakuk-csecsemő- 

— Változás a magyar kormáunyban. 
A Südostdeutséhe 1ageszeitung puda- 
pesti értesülés alapján beszámol arról, 
negy a mágyar kormányzó vitéz Nagy 
Vilmos vezérezredes, honvedelmi minisz- 
tert állásátol felmentette és utódjául 
vitéz csatai Csatay Lajos vezérezredest 
nevezte ki. Csatay már letette a hivata- 
los esküt. 

— Az osztálysorsjáték ötödik osz- 
tálya nyolcadiknapi huzásának ered- 
ménye. (Bucuresti). Az osztálysorsjáték 
ötödik osztályának nyolcadiknapi huzá- 
sán a következő számok nyertek na- 
gyobb összegeket: 100.000 lej: 10.181, 
53.479, 63.386, 75.615; 60 000 lej: 46.844 
11.535, 52.654, 271, 36.004; 350.000 lej: 
78.625, 47402, 33.260. A40.000 lej: 
42.706, 76.934, 1411, 39.277, 27.476. 
25.000 lei: 51.083, 73.150, 52.295, 78.164, 
18.933, 47.065, 53.466, 50.190, 72.578 
19.743. A felsoroltakon kivül még több 
sorsjegyet huztak ki egyenkint 20.000 
lej, 15.000 lej, 12. 000 lej és 8000 lej nye- 
reménnyel. A huzás tovább 
Számhibákért felelősséget nem válla- 
lunk 

rozott, vörösarcu bácsi várakozik a 
villamosra. 

Jön a villamos, a bácsi illedelmesen 
várja, amig mindenki felszáll, aztán ő 
is fellép a Tépcsőre, de nagyon bi ony- 
talan léptelkel. A kocsi elindul, nég 
ugy lóg a lépcsőn, min: egy tulérett 
alma, amely minden pillanatban le- 

pottyanhat a fáról. 
Egyszer nagyot zökken a kocsi s a 

bácsi valóban ugy lepottyan a kocsiut 
közepére, hogy csak ugy nyekken. 
Pont a közlekedési rendőr lábai elé. 
A villamos megáll, a járókelők ösz- 

szeszaladnak. Mi az2 Mi történi? 
A bácsi pár pillamatig élettelenül 

fekszik a földön, de azián felnyitja 
szemét és megszólal: 
— Há-há-hány óra? 
— Kilenc — feleli a biztos ur. 
A bácsi ijedten megvakarja a tar- 

kóját. 
– Ki-ki-kilenc? A-a-akkor fe-fe-fel- 

kelek! 

e 
— Gyászhir. König György, régi timi- 

soarai-temesvári polgári család tagja, 
aki hosszu éveken keresztül főnöke volt 
a gyárvárosi második számu adóhivatal- 
nak, csütörtökön este 61 éves korában 
kinos szenvedés után gyárvárosi Penes 
Curcamul-sor 8. szám alatti lakásán 
meghalt. Az elhunytat felesége, családi 
nevén Jakab Matild, fiai, Frigyes, Ervin 
és Gyula, valamint menye és fivérei, 
Emil és Vilmos, továbbá kiterjedt ro- 
konság gyászolja. Temetése junius 18-án 
pénteken délután 5 órakor lesz a gyár- 
városi temető halottasházából az evan- 
gélikus egyház szertartása szerint. 

FORUM-MOZI. ARAD Távbeszélő 21-10 

zeott a Déli Hirlan kiadóhivataláhan. 

Előadások 3, 5. 7 és (-kor 
E Ma rendkívüli filmbemutató. Bucurestiben, Constantában és Siraiaban Z leperegő izgalmas filmesemény. 

Az asszony és a bűn 
A tfőszerepben Európa uj Greta Garbo-ja Viveca Lindfors 

és Gustav Diese. 

Este kilenc óra tájban erősen bebo- 

15 óra és 50 perc. 

folyik. 

után a lopásokat beismerte és me 

—- Uj legmagasabb husárak Alba-Iu 

Gyulafehérvárott. (Saj. tud.) A vár 
zetősége a következő legmagasabb hu. 
kat állapitotta meg: marhahus 128. b. 
bus 170, bárányhus 200, disznóhus 
nyers szalonna 290, zsírnak való szal. 
310 lej kilónkint. 

— Meglopta ismerőseit. A tir 
temesvári remdőrség letartoztatta 
manoff Miklós orsovai fiatalembert 
néhány nap alatt 1imisoaran-Tem 
rott több ékszerlopást követett el. 
kereste régebbi ismerőseit és a lát 
tás során, kedvező pillanatban me 

őket. Főleg ekszereket, aranytárgyak 
vitt el. A károsultak között vann 

gyárvár 
továbbá Fratolia-Ujkisod 
énje, Mitzky Lujza is. Ett 
órát lopott el. Letartóztatás 

Stern Károly és Klcin Irén 
lakcsok, 

vezte azol 
reket el Pozmanoffot átadt 

okozott az eső A napokb 

lásszerű eső volt Makó 

in tetejen és ráfolyt 
elhalmozott eltatlan mé 

oltatlan mé 1ek a vizz 
való érintésekor nagy hő keletkezet 
amely a kosarakat meggyujtotta 

E is tüzet fogott, sőt a nagy 
en a raktárban levő tizedesmé 

katrészei is mesolvadtak A 
üzoltóknak nor-oltóval sik 

k A kár jelentős. 

sitott. Romanciuc Francisc n 
oarai-temesvári szélhamos vi 

miaátt már több izben került 
Romaneciuc lakásán eg 

utatás alkalmával hamisitott h. 
nyomtatványokat talált a rendő 

hónapi munkatáborra: A biróság 

péntek: Arad: Rozsnyay Avr 
tér), Aldea (a gyermekkórhá 
— Timisoara-Temesv 

Károly (Libertatii-tér). Gyár 
Rudolf (Stefan cel Mare-utca 3) 

város: Keller (Carol-ut 27), Jó 

Diana (Bratianu-utca 29 
reanu: — Fratelia-Ujkis 
Freidorf-Szabadfa 

szombat: i a 

1 gele Ferdinand-ut 20.) 

Megáll 

itélte. 
— szabotázsitéletek Devan-Déván. (S 

tud.) A devai-dévai törvényszék mellett mi 

ködő szabotázsbiróság a szabotázs-törvén 

rendelkezéseinek megszegése miatt a követ. 

kező egyéneket itélte el: Ghirlanda Ioan 

(Hunedoara-Vajdahunyad) 3 havi munk. 
táborra, Brad Ioant (Simeria-Piski) 2 h. 

napi munkatáborra, Rusu Iosifot (Cugir- 

Kudzsir) 2000 lejre, Giuci Mariát CMar:i 
nesti-Mártonfalva) egy hónapi munkatá- 
borra és 2000 lejre CGeorgescu Mariát 
(Orastie-Szászváros) 2000 lejre, Bede Sán 

dort (Orastie-Szászváros) 2000 lejre, Sze 
egy hónapi mun 

katáborra, Pfafé Máriát (Dobra) 2 hónapi 
munkatábor, Donáth Esztert (Deva-Déva) 
6 hónapi munkatáborra, Szálkay Mártont 

1 hónapi mun- 
katáborra, Marc Mariát (Deva-Déva) ez 

kely Máriát (Deva-Dév 

(Hunedoara-Vajdahunyad) 

ly 
Mária, Donáth Eszter és Pfaff Mária bün 
tetését felfüggesztette. 

(3) Halálozás. Wittib József, gépla 
katos-mester rövid szenvedés után Rad- 
nán elhunyt. Temetése fényes papi se- 
gédlettel e hó 15-én délután ment végbe, 
őszinte részvét mellett Az elhunyt nagy 
pártfogója volt a radnai római kato 
kus iskolának, amelynek iskolaszéki 
ja is volt. 
— Mozik müsora. Junius 18, pénte 

Arad: Aro: „Az árva" (Tereza Vener- 
di), Corso: „Bonaparta kisasszony" 
(Edwige Feuillére), Forum: „Az asszony 
és a bün" (Viveca Lindross, Gustav Di 
sel), Urania: „Vihar az északi te! 
ren". — Timisoara-Temesvár: Apollo. 

„A karaván" (Michel Simon, Isa Pola, 
Rossano Brazzi), Capitol: „Semmi ujsá 
ma este" (Alida Vall), Corso. „F 
(Amadeo Nazzari), Thali 

(Attila Hörbiger, Hans Moser) 
—- Ögyeletes gyógyszertárak. 

Sibiu-N. 

idézéseket és bélyegzőt 

apitották, hogy Romanciuc 
z aradi biróság idézési lapjait hamisi- 

tetta majd hamis pecsétet is készitett. 
A nyomtatványok és a bélyegző namisi- 
tásáért a biróság most 3 havi börtönre 
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EGÉSZSEÉGÜNK 

Jatlusi ozvos 
A falu népe lelkesedéssel beszél a 

mi orvosunk -ról. Megbecsülik, szere- 
tik, Az egyetemen nem tartozott az el- 
sők közé, söt inkabb hátul bandukolt az 
előmenetelben. Mindig megtanulta – és 
jól megtanulta — azt, amire az általá- 
nos gyakorlat folytán orvosnak szük- 
sége van. Az elméleti tárgyakat nem 
szerette. Megbukott a természettanból, 
a vegytanból, A klinikai tárgyakat ked- 

velte Ezekből is főleg a gyakorlati vo- 
natkozásu dolgokat tanulta meg. Elmé- 
letek, feltevések nem érdekelték. Fel- 
vette a nem kötelező fogászatot is s 
több száz fogat kihuzott, mielőtt orvosi 
oklevelét megszerezte volna. Ennek a 
gyakorlati tudásnak aztán nagy hasznát 
látta a vidéken. Tudja jól, melyek a 
tüdőgyulladás tünetei s a gyermek- 
betegségeket is világos szemmel kóris- 

mézi. Nehéz szüléseknél estétől reggelig, 
vagy reggeltől estélig a vajudó asszony 
mellett tartózkodik s minden tőle telhe- 
tőt megtesz, hogy ép, egészséges kis 
embereket segitsen a világra Azt, hogy 

Bang-betegség is van a világon, akkor 

tudta meg, mikor már tiz éve észlelték 

és leirták Fogalma sincs a Raynaud- 
kórról, a scleredermiáról, de megmen- 

tdett az életnek olyan merevgörcs-esete- 

ket, amelyekről már más lemondott 
volna. Az az ember, aki az egyetemi 

évek alatt agyát nem terhelte feleslege- 

sen, hanem kiválasztotta és megtanulta 

azt, amire az életben, a gyakorlatban 

van szüksége. A mindenhez értő, de már 

a feledás homályába merülő háziorvos 
alakja elevenedik meg benne Nem vár 

sokat az élettől, csak szeretetet, csak 

egy kis szeretetet, töredékét annak a 

magy szeretetnek, amivel elhalmozta 
embertársait, amig a szivét osztogatta 

közöttük. (Dr. H. J.) 

Z 

j0 paprcikáról 
Sok ember kérkedik azzal, hogy csak 

a magyon erős, ,„méreg csipős" paprikát 

szereti, Vannak, akik a gyenge, az édes 
paprikát, ha belekóstolnak, megvetéssel 

tányérjukra vetik. Ezek azt vallják, 

hogy csak a csipős paprika a jó és minél 

erősebb a paprika, annál jobb. 
Ezek mind tévedésben vannak. 

A paprikafogyasztás fontos, mert a 

paprika sok C-vitamint tartalmaz, amire 

az emberi szervezetnek szüksége van. 

Egyetlen zöld-, vagy paradicsompaprika 

fedezi az ember egész napi C-vitamin- 

szükségletét, 
A paprikák egy részében a C-vitami- 

non és a zamatot adó anyagon kivül egy 
erős csipős anyag is van, amelynek 

capsaicin a tudományos neve. Ez 

a capsaicin az emberi szervezetre ártal- 

mas. 
Azért már évek óta arra törekszenek, 

hogy olyan paprikát tenyésszenek ki, 

amely változatlan, sőt fokozott C-vita- 

mintartalma és aromája mellett capsai- 

Minden évben 
sági vásárra. 

Ezuttal már az autobuszon találkoz- 
tam öÖdön barátommal, akiről tudom, 

hogy az állatvilágból csak a verevseket 
s az ügető favoritjait ismeri. De Ödön 
viszont mindenhez ért, amint az köztudo 
másu; a mezőgazdasagi kiállitásra zöld 
vadászkalapban és sárga csizmában 
igyekezett, nehogy városi embernek 
néezzék; és őszintén bevallotta, habozik, 
hogy mutatkozzék-e velem a vásár terü- 
letén. Végül, sajnos, ugy döntött, hogy 
kalauzoljon engem a vásár sajátos vilá- 
gában, ahol én, természetesen, idegenül 
mozognék nélküle... 
EÉEzek a bikák, – mondta habozás 

mélkül a tehenekre mutatva, — amelyek 
különbözö dijakat nyertek. Te bizonyá- 
ra azt kérdezed magadban: miért nyer- 
tek ezek dijakat ? 
— Én ezt nem kérdezem magamban, 
— feleltem keserüen. 

— De igen, csak nem vallod be, mert 

restelled tudatlanságodat. Ezek a bikak 

itt, kérlek, a sulyuk szerint nyernek. 

Tavaly eliteltek egy gazdát, aki a vásár 

előtt két hónapig ólomvizzel itatta a bi- 

káját, hogy nehezebb legyen. Most be- 
megyünk a sertésekhez. Már a szagról 

megismerem őket. 
Valóban, beléptünk a juhokhoz. 

Ödön megmagyarázta, hogy ezek a 

hires jorksiri juhok, amelyek gyapjából 

készül a joghurt. Alapos ember lévén, 

mindjárt elcipelt a joghurtkészitéshez: 

ő legalább annak tartotta. Szerintem uj- 

fajta kerekeskut volt. 

Másfélóra multán feladtam ellenállá- 
somat s elismertem, hogy meki van iga- 

za. Ujabb ismerősök csatlakoztak hoz- 

zánk és Ödön most már, mint idegenve- 
zető, széles hatásfoku előadásokat tar- 

tott. Igy például a baromfiaknál. 

Hzek itten nemesitett baromfiak, 
amint látjuk. A nemesités ugy történik, 
hogy különféle tojásokat összeöntenek. 
Ugyancsak ez a módja a keresztezésnek 
is, Igy keletkeznek a galambtyukok, a 

tyukgalambok, a kacsalud és a kender- 

magos öszvér. 

A mütrágya, mondta Ödön, - 

az nem más, mint mesterséges trágya, 

amelyet tavasszal a földbe hintenek és 

nyárra kikel. A mütrágya annál kiadó- 

sabb, minél többet öntözik és trágyáz- 

zák, 
Elvitt a kutvákhoz Itt aztán elemében 

volt. Bemutatkozott mindenkinek és el- 

elnézek a mezőgazda- 

ö 

Városi ember a mezőgazdasági 
kiállitáson 

Irta: ASZLÁNYI KÁROLY : 

mondta, hogy ó maga is kutyatenyésztő. 
Azonnal megállapitotta egy pulirol, 

hogy komondor- és dobermann-kereszte- 

zés, és rá akart beszélni, hogy vegyek 
egy spanielt. 
= A spaniel a világ legokosabb kutyá- 

ja, — mondta. - Nekem is van egy sba- 

nielem, amely olyan okos, hogy aznap, 

amikor a belügyminiszteri engedéllyel 

megváltoztattam a nevemet: meghara- 

pott. Nem ismert meg. 
Félórás borkóstoló következett En- 

nek örültem, remélve. hogy berug és va- 

lahol elalszik. Ellenkezőleg, a bor fellel- 
kesitette, Különösen, amikor megivott 

egy félliter barackpálinkát abban a meg- 

győződésben, hogy rizling. 

Igen jó kedve kerekedett s alkudozni 

kezdett egy Nonius-csikóra. A gazda 

örült, hogy vevője akadt s Ödönt nem 

lehetett lebeszélni. Megvette a lovat s 

kivezette az istállóból. 

Most mit csinálsz vele? – kérdez- 

tem mély részvéttel. (A lovat sajnál- 

tam.) 

De ödön nem jött zavarba: betette a 

ruhatárba. 
Érezte, hogy bámulattal figyeli szak- 

értő magatartását a többi városi, s ettől 

végkép megvadult. Kettéharapta a buza- 

mintát és megállapitotta, hogy nikotin- 

tartalma van, Egy traktor megvásárlá- 

sától csak az tartotta vissza, hogy nem 

tetszett neki a szine. Ellenben vásárolt 

kétszáz darab puszpángcsemetét, öt ola- 

jozókannát, két pár bronzoulykát, negy- 
ven kecskegidát, háromféle istállófedő 

palát, egy zsák tulipánhagymát és egy 

kazánkefét. 

Gyönyörü volt a kiállitás, de csak négy 

óra után, amikor Ödönt elvitte a fele- 
sége, akit a telefónon hivattam a hely- 
szinre. A dolog nem ment könnyen, 
mert öÖdön haza akarta vinni a lovat és 
a tulipánhagymákat, mert estére vendé- 
geket várt, akiknek lóhust akart adni 
tulipánhagymamártással. 

Szerencsére Ödönné kijelentette, hogy 
vagy ő, vagy a ló! — mire Ödön habozás 
nélkül a lovat választotta, majd rövid 
dulakodás után engedelmesen haza- 
ment, ahol minden bünét levezekelte. 

Az ég mindjárt kékebb lett s a Nap is 
vidámabban ragyogott odafent. Hogy 
egészen őszinte legyek, én is vásárol- 
tam egy komondort és két benzin- 
motoros permetezőgépet, amelyekkel fe- 
leségem rögtön elüzött a háztól, tekint- 
ve, hogy a negyedik emeleten lakom. 

cint lehetőleg nem tartalmaz. Ezek a 

kisérletek mar eddig is igen szép ered- 

ménnyel jártak és még folytatódnak. 

Ajánlatos - különösen nyáron — a 

nem erős, ugynevezett édes zöld- vagy 

paradicsompaprikát nyersen fogyasz- 

tani. Az ilyen paprika ételbe is tehető 

A nyersen fogyasztott paprikát ki kell 

erezni, mert ereiben van a legtöbb csipős 

anyag. A paprikaőrlemények készitésé- 

nél is tanácsos ilyen nemesitett, édes, 

kierezett és megmosott paprikát fel- 

nasználni. Az ilyen paprikából őrölt 

füszer-paprika nem veszit C-vitamin- 

tartalmából, de fogyasztása előnyösebb. 

A capsaicint tartalmazó őrölt paprika 

= különösen ha régibb — könnyen kő- 

képződést okozhat a szervezetben, 

Száz szónak is egy a vege fogyasz- 

szunk paprikát nyersen és őrölve, de ne 

kérkedjünk azzal, hogy nekünk a minél 

erősebb kell! 

úselvermm imne 
gyártasi hibák muat! előnyös 

ááírron kapbatók az 

Indestra Lasei s. A. 
kicsin lárust lerakatában. 

B 

Chinezu-CAMT-CNFR kerületi kupa 

mérkőzés lesz vasárnap Timisoara-Te- 

mesvárott a Banatul pályáján hat órai 

kezdettel. A kerületi kupában különben 

nyolc csapat vesz részt és azt KK-rend- 

szer szerint, két fordulóban kieséssel 

játszák. A kupáért folyó további három 

mérkőzés: Banatul-Vulturii, a Banatul 

pályáján negyed ötkor. Az Electrica- 

pályán pedig negyedötkor Electrica- 

UPBT és hat órakor Ripensin-Progresul 
mérkőzés lesz 

ökölvivásban is Chinezul-CAMT- 
OFR találkozó van vasárnap, A viadal 

musorán tiz pár szerepel. A CFR öklő- 

zőinek névsora: Liteanu, Negru II, Ma- 

rin D., Weisz, Asteleanu, Gradima, To- 

dor, Bretoiu és Cocos. A Chinezul-CAMT 

öklözői: Jorj, Kovalik, Zámbory, Marta, 

CGermán, Sporea, Sávits, Martin, Farkas 

és Popovits. Az utóbbinak az Olasz- 

országban járt aradi öklöző óriás, Pota 

lesz az ellenfele. Peota ősztől kezdve a 

Chinezul-CAMT szineiben versenyez 

maid A nagy érdeklődésre számot 
1Bad Cartan tér 

tartó viadalt vasárnap délelőtt réltizen- 

SsPORTESEMÉNYEK 
TMMTát t MATt t tATANTANATAtytt aATattttta jigsott ttta 

egy órai kezdettel az Apollo-mozi nyári 
kertjében rendezik. Beléptidijak 60—120 
lejig. 
Néhány uszőeredmény a budapesti 

versenyekről: Novák Ilonka a 400 
m-es gyorsuszásban 5:52.8 idővel győ- 
zött Albach előtt. A 100 m-es hölgy hát- 
uszást ugyancsak Novák IHtonka nyerte 
1:21.2-vel, mig a 200 m-es mői mell- 
uszásban 3:29el Stefan győzött a 
3:29.8-at uszó Somhegyi előtt. - Most 
tartották a középiskolások uszóbajnok- 
ságait is. 100 m gyors 1 Szatmáry 
104, 2. Csuvik 1:04.5. 400 gyors: Szat- 
máry 5:29.2. 200 mell: Németh 2:54 4. 
3x 100 váltó: 4:07. 
A német atléták közül Bongen vasár- 

nap a sulylökésben 14.40 m-es dobással 
győzött, mig Bour a távolugrást 7.21 

m-el nyerte. 
Osendarp 10.6-ot futott vasárnap a 

hellandiai Leidenben 100 m-en 
Svédország—Svájec 1:0, a két ország 

közötti válogatott mérkőzést Stock- 
holmban tartották. 

.. 

Felfegyverzeti iramcim ifjak 
mmeglámmmedlimik 

egy csemdrlakvemvát 

Mivatalos megállapitás szerint a táma- 
dásnál angol eredetü fegyvereket hasz- 

náltak, 

Vichy. (Rador) 
iroda jelenti: 

Hivatalosan közlik, hogy husz francia 
egyén, akiket a kötelező munkaszolgálat 

keretében besoroztak, Puy de Dome dé- 
partamentben fegyveres támadást inté- 
zett egy csendőrlaktanya ellen, azzal az 
ürüggyel, hogy fogvatartott két társu- 
kat kiszabaditsák. 
Egy ismert terrorista vezetésével be- 

hatoltak a laktanya irodájába és gép- 
fegyverekkel és revolverekkel lövöldöz- 
ni kezdtek a csendőrökre. A jelenlévő 
tisztviselőknek nem volt lehetőségük a 
védekezésre, Egyikük sulycsan megse- 

besült és összeesett, mire a terroristák 
egyike megadta neki a kegyelemlövést. 

Két csendőr sulyosan megsebesült. Du- 
lakodás közben a terroristák véletlenül 
saját vezetőjüket is megölték, aki - 
mind a hivatalos jelentés megállapitja – 
hirhedt bünöző volt és nemrég szabadult 
ki a fogházból. 
A hatóságok azonnal intézkedésekaet 

foganositottak a tettesek kézrekeritésé- 

re, Valamennyi terroristát sikerült el- 

feogni. Kiderült, hogy közülük többen 

már lopás és rablás miatt több izben el 
voltak itélve. A többiek félrevezetett 
francia ifjak, akik terrorista vezetőik és 
az ellenséges propaganda áldozatául 
estek, 

Megállapitást nyert - mondja a hiva 
talos jelentés - hogy a terroristák ál 
tal használt fegyverek angol eredetüek 

- 
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ádtó. 
JUNIUS 20, VASARNAP 

BUCURESTI: 7.55 Hirek, reggeli ze- 
ne. 8.40 Gyermekek órája. 930 Isten- 
tisztelet közvetitése. 12 Hirek. 13 Dél- 
utáni zene. 13.80 Német hinek. 14.30 Se- 
besültek órája. 15.30 Katonák üzennek. 
16 A falu órája. 17 Müsor munkások 

számára. 18 Rádióelőfizetők kivánság 
hangversenye. 19 Külföldi vándorok da- 

lai. 19.45 Hirek. 20 Szórakoztató zene 
20.25 Háborus krónika. 22 Hirek, sport 
22.20 Könnü zene, 

RADIO MOLDOVA: 9.30 Istentisz- 
telet közvetitése. 11 20 Vallásos krónika 

13 Könnyü zene. 13.30 Hirek. 13.45 Ze- 

nekar. 18.30 Harmonikazene. 21 Hirek. 

BUDAPEST I.: 7.45 Reggeli zene. 
8.15 Hirek. 9 Unitárius Istentisztelet. 10 

Római katolikus egyházi ének és szent- 
beszéd. 11.15 Evangélikus Istentisztelet. 

12.15 Zenekar. 12.55 Előadás. 13.30 
Hanglernezek. 13.45 Hirek. 14.20 Mező- 
gazdasági előadás. 15 A tábornokné 
operett Fedák Sárival. 18 Dalok 18.50 
Hirek. 19 Csevegés. 19.10 Müvészest, a 

szünetben hangképek a vasárnap sport- 
járól. 21.15 Hanglemezek. 21.40 Hirek 
23.10 Filmdalok. 23.45 Hirek. 

BUDAPEST II.: 9 Hanglemezek. 12.15 
Schubert „Vonósötös". 15 Tánczene 18 
Előadás. 19 Zenekari hangverseny. 21 
Hirek. 

z r Das (Tereza Venerdi 
az olasz titmipar egag obb s' 

Az lGi Da (fere 

A német távirati 
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Berthelet-ut 4, szinházzal szemben. 

p. . 

Apróhirdetések 
ODAAJAÁANDÉKOZNAM, éber, nem ha- 
rapós, fiatal házőrző kutyámat állat- 
barátnak. Arad, Cogainiceanu-utca 10 
szám. (525) 

TISZTA, uj, női kézitáska, bőrből ké- 
szült, teljesen korszerü, eladó. Cim 

Reclama-nál, Arad, Eminescu-u. 4. 
(526) 

0 és 14 MÉTERES reoatta-csónak, tel- 
jes felszereléssel eladó. Arad, Doamna 
Balasa-utca 207a. (527) 

RADIÓ. 4 plusz 1, szuper, legujabb ti- 
pusu, Blaupunkt,. eladó. Arad. General 
Coanda-utcta 33, délután 28 kö- 

zött. (528) 

ELADó használt. jó állapotban lévő. 
külső és belső kerépárgumi, gumicső, 

varrógép, körülbelül 400 darab regénv 
és 25 kg. szilvaizz Megtekinthetők 10- 
től 4ig. Veszek törött ás használható 
gramofon-lemezeket. Arad, Bratianu- 
utca 3 szám, 2 ajtó. (529) 

1 T 

CD- maori, Erad 
8 kor 

Ma. 

Elősdások 3. 5 7. 

A néme és francia !I lmmüvészet 
együttes vigiá ék-remeke: 

Edurse s 

konyha- 
butorozva 

vagy butor nélkül, telefon-használattal, 

KETTŐ, esetleg három szoba, 
és fürdőszoba-használattal, 

azonnal kiadó. Bővebbet „Postavaria 
Ardeleana" üzletben, Arad, General 

(530) 

ELADÓ hálószeba. ruhaszekrény üzletbe- 

rendezés, jégszekrény, jazzdobok, evőesz- 

köz Arad, Bratianu-utca 3. Select cukorka- 

üzlet. (532) 

MALMOSOK figyelmébe! Hámozogép, da- 
rálókövek, elsőrendü kivitelben, raktáron és 

rendelésre. Gombar József. Arad, Mihail 

Viteazul-tér . 533) 

SÜRGÖSEN vennék excenter prést, 100- 

120 tonna nyomással. Ajánlatok gyártási 

eév és gyártmány megjelölésével: Grund- 

mann, Fabrica de Fierarii, Arad, céghez 

kérünk S34) 

MERINO-BIRKA anyák, ürük és bárányok 

(nem mustra), 320 darab eladó egy tétel- 

ben. Camnai gazdaság, Camna. oosta 

dia. Arad-megye. 

HAISCHEK-ügynökség Ara Carol-xorut 

17. Távbeszéliő: 16.05 Födajanlatat. Ösz- 

szegek ezrekben. - á425 kat. hold bánáti 

prima, épületekkel (részekben is), holdan- 

ként 80 Timiscaratól 20 km-re 240 és 

hold élőholt felszerelés, 16. p00 Arad ha- 

tárában 34 kat. hold épületekkel, gyümöl- 

csös és elsőrendü szántó 7000. – Arad- 

megyei 34 kat. hold tanyával 2000. (536) 

NYAKKENDŐT készitek, 

tér 2. első emelet. 

régieket javitok, 

tisztitok forditok. Arad Correl Leucuta- 
a 42 3 ajtó Atveszi: Apponyi-cég és Vic- 
toria-harisnyaüzlet, Dengl-ház (537) 

MToMEST toppolást mü-szövést 
nyakkendő-forditást legszebben. legmegbiz- 
hatóbban készitünk Arad Avram Tancu- 

(423) 

E 

1imíisoarai 
1 emes ári COSd-idbz Hőadások TELEFON: 38-95 

Megbűvölten evezi a közönség 
mage e Amedeo Nazzari, 

H Ha A osvatde Vailemti. 
Euisa Ferida, 
Sardou remekműve. 

ÜGYES dobozgyári leányokat alkalma- 

zunk. Cim Reclama-nál, Arad, Eminescu- 

u. 4. (531) 

14 MÉTER finom, fehér, 95 széles, vékony 

vászon eladó. Timisoara IV, I. C. Bra- 

tianu-u. 16, 10. ajtó. (4397) 

KÜLÖNBEEJARATU, szép, butorozott szo- 

bá: keresek fürdőszoba-has:nálattal, azon- 

nalra. Ajánlatokat „Nagy árat fizetek" jel- 

igére timisoarai kiadóba kérek. (4371) 

4170-es SZAMU kerékpárról elveszet: az 

engedély (permis.) Megtalálója adja át 

Kozák mühelyében, Timisoara. I. C. Bra- 

tianu-u. 16. (4398) 

IRATOKKAL rendelkező, 

kisebb háztartás vezetését, vagy gyermek 

gondozását, esetleg nagyobb háztartásba 

menne mint kifogástalan főzőnő. Értekezni 

Timis 

jebb nő vállalná 

soaran 16-02 távbeszélő szám alatt. 

(4374) 

ARATÓGEE, 

vadonatuj ponyvákkal 

Gusztáv, Semlacul-Mare. 

Walter Wood gyártmányu, 

eladó. Velicsek 

(4361) 

ŐVADEKKAL biró keresztény uriasszony 

bármilyen bizalmi állást keres. lehetőleg 

pénztár- vagy strazza-kezeléshez. Ajánlato- 

kat ,Kifogástalan német" jeligére a timi- 

soarai kiadóhivatalba kér. 4387) 

FERFIÖLTÖNYÖK. felöltők, 
szövetből készültek, kifogá 

ban lévők, eladók. Megtek 

reggel 9-ig. Timisoara V., 

valódi angol 

alan állapot- 

nthetők naponta 

Martirul Cer- 
neianu-u. 10. (4363) 

KENDERFONAL 2-300 kg. elsőrendü 

minőségü, 5-ös számu, eladó Érdeklődők 

cimeiket Szép áru" : é a tímisoarai 

kia vatalba nyujtsák be (4364) 

MEGBIZHATÓ nőt dunk irodai 

munkára, Ajánlatokat a arai kiadó- 

hivatalba „Szorgalmas" jeligére kérünk. 

(4305) 

FAREDÖNYÖK, használt állapatban lé- 

vők valamint tábla- és tükörüvegek, fali 

ingaóra, jégszekrény,. pánzszekrény aragáz- 

hely, aragáz- vasal k eladók. Felvilágo- 

sitá. –3 között Timisoara 

TI. Pontilaru 2 nak 

4366) 

7. ajtó alatt nyujta 

GYERMEKEK (1-2) teljes ellátását vál- 

lalná kertes házban, korszerü lakásban uri 

család. Cim a timisoarai kiadóhivatal- 

ban. (4399) 

BARNA BŐRTALPU, valamint fatalpu fél- 

cipők, kifogástalan állapotban lévők, sürgő- 

sen eladók. Timisoara II., Baba Dochia-u. 

14. (4409) 

FőzZÉSHEZ ERTő, megbizható mindenes: 

azonnal felfogadnak Timisoara III., Tudor 

Vladimirescu-sor 4. I. em. Jelentkezni dél- 

után lehet. (4401) 

KöÖZLEMÉNY ZSiDőK RESZERE 

Mindazoknak a zsidóknak tudomására 

hozzuk, akiknek felmentési könyvecskéjük 

van, hogy a Romániai Zsidóközpont Timis 

Torontal-Temes Torontál megyei hivatalá- 

legkésőbb junius 23-ig a könyvecskéért járó 

illetéket kiegyenliteni tartoznak, mert ellen- 

értesités nélkül megsemmisitik. 

A ROMÁNIAI ZSIDOKöZPONT 
Timis-Torontal megyei hivatala 

ELADO daráló, 5-lóerős. motorral, betegség 

miatt. Timisoara II., Ghiroda-u. 4. / (4384) 

ELADÓ üzembiró állapotban lévő kalapá- 

csos daráló-malom, 30 HP. benzin-motorral, 

szijazatokkal. stb. Megtekinthető bármikor. 

Karadzsov Matei, Timisoara, Besenova- 

veche. (4382) 

VESZEK jó állapotban lévő 2- vagy 3-sze- 
mélyes kajakot. Ajánlatokat a következő 

cimre kérek: Timisoara, T. Vladimirescu- 

sor 25, földszint 6. (4384) 

KERESEK tiszta, rendes, jó bizonyitvány- 

nyal rendelkező mindenest julius 1-re. Bő- 

vebb felvilágositást Timisoara II.. O. Iosif- 

u. 32 szám alatt nyujtanak (4402) 

50-ÉVEN felüli bejárónőt azonnal felfo- 

gadnak. Timisoara III., Romulus-u. 34, I. 

emelet. (4403) 

ZONGORA, angol szerkezetü, fekete, rövid, 

eladó. Értekezni Timisoaran 26-40 távbe- 

szélő szám alatt lehet. (4404) 

VESZÜNK barna vagy szürke bundát és 

kis szkunksz-gallért. Ajánlatokat a timi- 

soarai kiadóhivatalba ,„Szőrme" jeligére 

kérek. (4405) 

VASÜST eladó 5000 lejért. 

Bucovinei-u. 20. 
Timisoara V., 

(4408) 

2-DARAB kifogástalan állapotban lévő, 
egyszerü hencser. egyenként 25.000 lejért, 
valamint kicsi, kerekes csecsemő-ágy eladó. 
Timisoara, Regele Ferdinand-ut 8, 3. ajtó 
az udvarban. (4419) 

e 

Pompés rendezés. 

IUR A NI A filmszinház, Arad Táv eszélő 12.32 
Ma bemutato. A sved filmgyártas „határköve". Eredeti felvételek. 

Vhar az Észak ki tengeren 
Előa dá-ok 3, 5, 7, 9 órakor 

HAZVEZETŐNÖNEK menne 39 éves ke- 

resztény, magányos, komoly urinő, vagy 

anyahelyettesnek 1 gyermekhez. Ajánlato- 

kat a timisoarai kiadóhivataiba „Kifogás 

talan háziasszony" jeligére kér. (4385) 

FEÉRFI-trenchcoat, vizhatlan, kifegástalan 

ig. Timisoara I., Milano-u. 16, 1. ajtó. (4386) 

VENNEK használt, de jó állapetban lévő 

Timisoara II, 

(4362) 

ig lehet. Voinea Nicolae, 

Lautarilor-u. 1. 

MüÜVELT uriasszony, kitünően főzni, sütni 

tudó, állást keres, esetleg félnapra. ' Aján- 

latoka: „H .Sz." jeligére a timisoarai ki- 

adóhivatalba kér. (4388) 

2 AGY, szekrény. valamint több más butor- 

darab eladó. Timisoara III., T. Cipariu-u. 6. 

(4375) 

TAKARITŐNÖT fefogadnak a délelőtti 
órákra. Timisoara III., Motilor-u. 22a, I. 
em., balra. (4377) 

—— 

ELADO falépcső, oszlopok, összehajtható 

vaságy, sodrony, valamint 1 pár 40-es. kifo- 

gástalan állapotban lévő sötétkék sevró női 

cipő. Timisoara I., Milano-u. 16, 3. ajtó. 

(4378) 

KERESEK julius 1-re, fiatalember részére 

2-3 GYERMEKKEL foglalkoznék, szóra- 

koztatná őket müvelt uriasszony, ki a ro- 

mán, magyar, német nyelvet kifogastalanul 

birja. Ajánlatokat a timisoarai kiadóhiva- 

talba ,S. ' jeligére kér. (4389) 

IEREKPAR, kifogástalan állapotban 

és konyhaszekrény olcsén eladó. Timi- 

soara IV., Vacarescu-u. 5, Feuerstein. 

i (4390) 

TNAST jó házból valót, felfogadnak jó fize- 

téssel. Cim: Plesz János. cserépkályha- 

gyár, Timisoara V., Plavcsin-u. 19. (4291) 

ELADO ecrü-rece. valamint fehér len asz- 

talteritő, fekete crep-szatén, himzett, japán 

kimono, továbbá keresztesróka-boa. Timi- 

soara II., Negruzzi-u. 9, 7. ajtó. 4392) 

nevelőnőt, német 

azonnal felfogad Bar- 

(4393 

LELKIISMERETES 

nyelvtudással birót, 

náné, Timisoara, Neculcea-u. 49. 

KOMBINALT, diófából készült szoba. 2- 

személyes hencserrel (rekamnével), vala- 

mint korszerü, gyapju szőnyegek eladók. 

Megtekinthetők 14-ig. Timisoara IV. W. 
Mühle-u. 8, 5. ajtó. (4394) 

SZOBA-KONYHÁS lakást keres azonnalra 

vagy julius 1-re fiatal házaspár. Cim: Ti- 

misoara III., Romulus-u, 25, 7 ajtó. (4396) 

UTCAI szoba, szépen butorozva, esetleg 

konyha-használattal is kiadóó Nem külön 

bejáratu szoba. Ugyanott 110 voltos por- 

szivógép eladó. Timisoara I., Sibiu-u. 1. 

(4372) 

200 DARAE fajtiszza Angora-ayul. részbén 

vagy egészben, tiszta uj ketreccel együtt el- 

mLADÓ szép konyhabutor. mosdó, kerevet. 

pele (etazser), teknő dézsa valamint szép 

KIADO befejezés előtt álló hnáz, melyben 
van: 2 szoba, konyha, előszoba (fürdőszoba- 
hely) ha a bérlő házbér helyett a befejezés 
vállalja. Ugyanott eladó erős, be nem so- 
rozható ló. Felvilágositást szivességből Ti- 
misoara, Sagului-ut 16 szám alatt nyujta- 
nak. (4407) 

GYERMEKKOCSI. világos, korszerü, első- 
rendü fehér gumikkal, valamint sportkocsi 
eladó. Timisoara IV., Fröbl-u. 36, II. em. 

25 (4176) 

ÜGYES varróleányt felfogadnak. Csamper- 

lik-varroda, Timisoara II., Stefan cel Mare 

10 (4369) 

JUTANYOSAN eladó 2 öltöny, sötétkék 
trenchcoat. 2 fiu részére való öltöny, va- 

lamint 212 éves fiu részére való kis nad- 

rágok. Mind békebeli anyagból készült. Ti- 

misoara III., Eneas-u. 88, alsó csengő. 

c4355) 

KOMOLY. idősebb leányokat és asszonyo- 

kat éttermi és kávéházi kiszolgálóknak fel- 

fogadnak Timisoaran, a Café Wien-be. Ér- 

deklődni délben 1-2 óra között lehet. 

(4357) 

ELADO kis ház, 480 négyzetméter telek- 
területtel, muűhelynek alkahlnas mellék- 

épülettel Timisoara II., Plopi-u. 148. 

Ugyanott eladók ajtók. ablakok és férfi 

kerékpár. (4258) 

PINCEMESTER, ki a szőlő- es borkezelés- 

ben, valamint likőr és rum gyártásában is 

szakember, jó bizonyitványokkal rendelke- 

zik állást keres. Levélbeli ajánlatokat ju- 

pius 19-ig Hadmentes pincemester" jel- 

teljes ellátást, lehetőleg külvárosban, 

tes helyen. Cim: dr. Messer. Arad Carol- 
körut 24. 

FIATAL urileány, irodai, valamint üzlet 

szakmában jártas, elhelyezkednék. Érdeklő- 

dőknek felvilágositást szivességből Timi 

soaran II.. Dacilor-u. 25 szám alatt lévő fa- 

latozóban nyujtanak. (4380) 

IDŐSEBB bejárónőt kéttagu családhoz fel- 

fogadnak a délelőtti órákra. Jelentkezn 

között. Tímsosra II, P. Tegle-u. 1, 

T. em., (4381) 

ÜRES LADAK, elsőrendüek, eladók. Olym- 

pia-irógépüzlet, Timisoara I., Lonovici-u. 5. 

(4367) 

felfogadnak jó fizetéssel. Jelentkezni Barth 

rádióüzletében, Timisoara II. Dacilor-u. 1. 

(4368) 

MINDENES bejárónőt felfogadok. Főzés- 

hez értő előnyben. Timisoara TV. Fröbl-u. 

52 sz., 4. ajtó. (4369) 

POLOSKA-, moly- patkányirtást szavato- 

lással vállal Tályai. Timisoara II. Eroilor 

dela Tisa-körut 95. 11-es ajtó, vagy Eugen 

de Savoya-u. 11, a házmesternél. Távbe- 

szélő 25-–56. Acomboy. (4370) 

sötét kélk jó állapot- GYERMEKKOCSI 

ban, eladó. IV., Str. Gelu 41. 

JOMFNETELt) falatozó elköltözés miat! 
sürgősen eladó. Timisoara II., Maresal Jo: 
re 14. (43 

SÖRGöSEN Reresek olyan nőt, ki egyedül 
álló hölgy ápolását, ellátását vállalná, sz 

v.
 

s
 

aó Ccim Reclama- nál Arad, Eminescu 4. képek és kerek asztal. Timisosara. Milano- igére a timisoarai kiadóhivatalba kér. rény lakás és fizetésért. Cim a timisoara 

508) u. 14, a házfelügyelőnél. (4356) (4359) kiadóhivatalban. 

snetatva Nationala de Editura si Arte Gratice Dacia Traianá" Timisoara. Tiparita la 17 Funk 12 

ban (Timisoara-Temesvár, II.. Kunz-sor 2.) 

kező esetben a könyvecskét minden előzetes 

állapotban lévő, eladó. Megtekinthető 8-3. 

segéd-motort, kerékpárra. Érdeklődni 2-7- 

ker- 

4379) 

MEGBIZHATÓ mindenest, ügyeset. tisztát, 

a
 


